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Warning and safety instructions

Warning

« Take your time and read the following
instructions and information completely.
Information on how to use the product can be
found in the quick guide.

+ The full text of the instructions is available at the
following Internet address:
support.hama.com

« The product is intended for private, non-commercial
use only.

« Use the product for its intended purpose only.

« The product is intended only for use inside
buildings

= Only use the article under moderate climatic
conditions.

« As with all electrical products, this device should be
kept out of the reach of children!

« Do not operate the product outside the power
limits given in the specifications.

« Do not use the product in areas in which electronic
products are not permitted

« Do not drop the product and do not expose it to
any major shocks.

= Do not modify the product in any way. Doing so
voids the warranty.

« Dispose of packaging material immediately in
accordance with the locally applicable regulations

« Do not use the product in a damp environment and
avoid splashing water.

= The product must only be operated on a supply
network as described on the type plate.

« Not suitable for operation with dimmers, electrical
switches, photo cells, time switches or twilight
switches.

« Whenever changing a light, always ensure that the
light or fitting in question is voltage-free. Switch it
off and/or pull the mains plug

= Do not bend or crush the cable.

« Only operate the product from a socket that has
been approved for the device. The socket must be
installed close to the product and must be easily
accessible.

« Always pull directly on the plug when
disconnecting the cable, never on the cable itself

« Do not use the product if the adapter, connection
cable or power cable is damaged.

A

« This device must only be connected parallel to
the switch

« This device must not be connected to power
circuits that carry mains voltage

« Do not open the device or continue to operate it
if it becomes damaged.

= Do not use the product if the AC adapter, adapter
cable or power cable is damaged.

« Do not attempt to service or repair the product
yourself. Leave any and all service work to
qualified experts.

Warning

Risk of electric shock

1. Care and maintenance
Only clean this product using a lint-free, slightly damp
cloth and do not use any harsh cleaners.

Note
Disconnect the device from the mains before
cleaning and during prolonged periods of non-use.

2. Warranty disclaimer
Hama GmbH & Co KG assumes no liability and
provides no warranty for damage resulting from
improper installation/mounting, improper use of
the product or from failure to observe the operating
instructions and/or safety notes.
3. Declaration of conformity
Hama GmbH & Co KG hereby
C € declares that the radio equipment
type [00176680] is in compliance
with Directive 2014/53/EU. The full text of the
EU declaration of conformity is available at the
following Internet address: https:/support.hama.
com/00176680

To limit exposure to electromagnetic
fields

This device is intended for use at a distance of at
least 20 cm from the body of the user or persons
nearby. This device must not be worn or carried
on the body.

4. Technical data

Input voltage 5V max. 1A
WIFI: 2.4 GHz
Frequency band Bluetooth 5.1:

2402~2480 MHz

Maximum radio-
frequency power
transmitted

<100 mW




@ \Varn- und Sicherheitshinweise

Warnung

« Nehmen Sie sich Zeit und lesen Sie die folgenden
Anweisungen und Hinweise zunachst ganz durch.
Informationen zum Gebrauch des Produktes
entnehmen Sie der Kurzanleitung.

- Die vollstandige Langanleitung ist unter
folgender Internetadresse verfiigbar:
support.hama.com

« Das Produkt ist fiir den privaten, nicht-
gewerblichen Haushaltsgebrauch vorgesehen

« Verwenden Sie das Produkt ausschlieBlich fiir den
dazu vorgesehenen Zweck

= Das Produkt ist nur fiir den Gebrauch innerhalb von
Gebauden vorgesehen.

« Verwenden Sie den Artikel nur unter moderaten
klimatischen Bedingungen

« Dieses Produkt gehdrt, wie alle elektrischen
Produkte, nicht in Kinderhande!

« Betreiben Sie das Produkt nicht auRerhalb
seiner in den technischen Daten angegebenen
Leistungsgrenzen.

« Benutzen Sie das Produkt nicht in Bereichen, in
denen elektronische Produkte nicht erlaubt sind

= Lassen Sie das Produkt nicht fallen und setzen Sie
es keinen heftigen Erschiitterungen aus.

« Nehmen Sie keine Verdnderungen am
Produkt vor. Dadurch verlieren Sie jegliche
Gewahrleistungsanspriiche.

« Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial
sofort gemaR den ortlich giltigen
Entsorgungsvorschriften.

« Verwenden Sie das Produkt nicht in einer feuchten
Umgebung und vermeiden Sie Spritzwasser.

« Das Produkt darf ausschlieRlich an einem
Versorgungsnetz betrieben werden, wie auf dem
Typenschild beschrieben.

« Nicht geeignet fiir den Betrieb mit Dimmern
elektrischen Schaltern, Photozellen, Zeitschalter
und Dadmmerungsschalter.

« Achten Sie beim Wechsel von Lampen immer
darauf, dass die betroffene Leuchte/Fassung
spannungsfrei ist. Schalten Sie sie aus und/oder
ziehen Sie den Netzstecker.

« Knicken und quetschen Sie das Kabel nicht.

« Betreiben Sie das Produkt nur an einer dafiir
zugelassenen Steckdose. Die Steckdose muss in
der Nahe des Produktes angebracht und leicht
zuganglich sein.

« Ziehen Sie zum Entfernen des Kabels direkt am
Stecker und niemals am Kabel.

« Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn der
Adapter, das Anschlusskabel oder die Netzleitung
beschadigt sind

A

Warnung

« Dieses Gerat darf nur parallel zum Schalter
angeschlossen werden

« Dieses Gerat darf nicht an Stromkreise
angeschlossen werden, die Netzspannung filhren

Gefahr eines elektrischen Schlages A

« Offnen Sie das Produkt nicht und betreiben Sie es
bei Beschadigungen nicht weiter.

« Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn der
AC-Adapter, das Adapterkabel oder die
Netzleitung beschadigt sind.

= Versuchen Sie nicht, das Produkt selbst zu warten
oder zu reparieren. Uberlassen Sie jegliche
Wartungsarbeit dem zustandigen Fachpersonal.

1. Wartung und Pflege

Reinigen Sie dieses Produkt nur mit einem fusselfreien,
leicht feuchten Tuch und verwenden Sie keine
aggressiven Reiniger.

Hinweis

Trennen Sie das Gerat vor der Reinigung und bei
langerem Nichtgebrauch vom Netz.

2. Haftungsausschluss
Die Hama GmbH & Co KG tibernimmt keinerlei
Haftung oder Gewahrleistung fiir Schaden, die
aus unsachgemaBer Installation, Montage und
unsachgemaBem Gebrauch des Produktes oder einer
Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung und/oder der
Sicherheitshinweise resultieren
3. Konformitétserklarung
Hiermit erkldrt die Hama GmbH & Co KG,
c E dass der Funkanlagentyp [00176680]
der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der
vollstandige Text der EU-Konformitétserklérung ist
unter der folgenden Internetadresse verfiigbar:
https:// support.hama.com/00176680

Zur Begrenzung der Exposition gegen
elektromagnetische Felder

Dieses Gerat ist vorgesehen fiir die Verwendung in
einem Abstand von mindestens 20 cm zum Kérper
des Benutzers oder Personen in der Nahe. Dieses
Gerat darf nicht am Korper getragen werden.

4. Technische Daten
5V max. 1A

WIFI: 2.4 GHz

Bluetooth 5.1:
2402~2480 MHz

Eingangsspannung
Frequenzband

Abgestrahlte maximale

Sendeleistung <y




@@ Avertissements et consignes de sécurité

Avertissement

« Veuillez prendre le temps de lire 'ensemble des
remarques et consignes suivantes. Vous trouvez
des informations concernant 'utilisation du
produit dans le guide rapide.

« Le mode d'emploi complet est disponible &
I'adresse Internet suivante :
support.hama.com

« Ce produit est destiné & une utilisation domestique
non commerciale.

« Utilisez le produit exclusivement conformément &
sa destination.

« Le produit est exclusivement prévu pour une
utilisation a I'intérieur d'un batiment.

« Utilisez I'article dans des conditions climatiques
modeérées uniquement.

« Cet appareil, comme tout appareil électrique, doit
étre gardé hors de portée des enfants !

« N'utilisez pas le produit en dehors des limites
de puissance indiquées dans les caractéristiques
techniques.

« N'utilisez pas le produit dans des zones ol les
produits électroniques ne sont pas autorisés.

« Protégez le produit des secousses violentes et évitez
tout choc ou toute chute.

« N'apportez aucune modification au produit.

Toute modification vous ferait perdre vos droits
de garantie.

« Recyclez les matériaux d'emballage conformément
aux prescriptions locales en vigueur.

« N'utilisez pas I'appareil dans un environnement
humide et évitez les projections d'eau.

« Ce produit doit étre utilisé exclusivement sur un
réseau d'alimentation tel qu'indiqué sur I'étiquette
signalétique.

« Ne convient pas pour une utilisation avec variateurs
interrupteurs électriques, cellules photoélectriques,
minuterie et interrupteurs crépusculaires

« Lors du remplacement d'une lampe, veillez toujours
a ce que la lampe ou le support en question soit
hors tension. Eteignez-la et/ou retirez la fiche
secteur.

« Ne pliez pas et n'écrasez pas le cable.

« Branchez |'appareil uniquement a une prise de
courant appropriée. La prise de courant doit
étre située a proximité de |'appareil et doit étre
facilement accessible.

« Pour retirer le cable, tirez directement au niveau de
la fiche et non du cable.

« N'utilisez pas ce produit lorsque |'adaptateur, le
cable de raccordement ou le cable d'alimentation
sont endommagés.

Avertissement

« Cet appareil ne peut étre connecté qu’en
parallele a I'interrupteur.

« Cet appareil ne doit pas étre raccordé a des
circuits électriques sous tension.

A

Risque d'électrocution

« Ne tentez pas d'ouvrir le produit en cas de
détérioration et cessez de I'utiliser.

- N'utilisez pas le produit lorsque |'adaptateur
secteur, le cable de connexion ou le cable
adaptateur ou le cable d'alimentation sont
endommagés.

« Ne tentez pas de réparer le produit vous-méme ni
d'effectuer des travaux d'entretien. Déléguez tous
travaux d'entretien a des techniciens qualifiés.

1. Soins et entretien

Nettoyez le produit uniquement & 'aide d'un chiffon
non pelucheux légerement humide ; évitez tout
détergent agressif. .

Remarque
Débranchez |'appareil du secteur avant de le
nettoyer et en cas d'inutilisation prolongée.

2. Exclusion de responsabilité

La société Hama GmbH & Co KG décline toute
responsabilité en cas de dommages provoqués par

une installation, un montage ou une utilisation non
conformes du produit ou encore provoqués par le
non-respect des consignes du mode d’emploi et/ou des
consignes de sécurité.

3. Déclaration de conformité

Hama GmbH & Co KG déclare par la
C E présente que le type d'équipement
radioélectrique [00176680] est conforme
a la directive 2014/53/UE. Le texte complet de
la déclaration UE de conformité est disponible a
I'adresse Internet suivante
https://support.hama.com/00176680
Pour limiter I'exposition aux champs .
électromagnétiques
Cet appareil est prévu pour étre utilisé a une
distance d'au mains 20 cm du corps de I'utilisateur
ou des personnes se trouvant a proximité. Cet
appareil ne doit pas étre porté pres du corps.

4. Caractéristiques techniques
5Vmax. 1A

WIFI: 2.4 GHz

Bluetooth 5.1:
2402~2480 MHz

Tension d'entrée

Bande de fréquence

Puissance d'émission

Ao 5 <
émise maximale e




@38 Advertencias e instrucciones de seguridad

Advertencia

+ Lea primero las siguientes instrucciones e

indicaciones. En la gufa de inicio rapido podra
consultar informacion relativa al uso del
producto.

« El manual de instrucciones integro esta
disponible en la siguiente direccion de Internet:
support.hama.com

« Este producto esta previsto para usarlo en el
ambito privado y no comercial del hogar.

« Utilice el producto exclusivamente para el fin
previsto.

« Este producto solo esta previsto para usarse en el
interior de edificios.

« Use el articulo Gnicamente cuando las condiciones
climéticas sean moderadas.

« Este producto, como todos los productos eléctricos,
no debe estar en manos de los nifios

« No utilice el producto fuera de los limites de
potencia indicados en los datos técnicos.

« No utilice el producto en areas donde no se
permitan aparatos electronicos.

« No deje caer el producto ni lo someta a sacudidas
fuertes.

« No realice cambios en el producto. Esto conllevaria
la pérdida de todos los derechos de la garantia

« Deseche el material de embalaje de conformidad
con las normativas locales vigentes en materia de
eliminacion de desechos.

= No utilice el producto en entornos hiimedos y evite
el contacto con las salpicaduras de agua.

« El producto solo debe utilizarse conectado a una
red de suministro eléctrico, tal y como se indica en
la placa de caracteristicas.

« No apto para su uso con atenuadores, interruptores
eléctricos, fotocélulas, temporizadores ni
interruptores crepusculares.

« Siva a cambiar las bombillas, asegurese siempre
de que la bombilla/el portalamparas en cuestion
no se encuentra sometido a tensién alguna.
Desconéctelos y/o desenchifelos.

= No pliegue ni aplaste el cable.

« Utilice el producto solo conectado a una toma de
corriente autorizada. La toma de corriente debe
estar colocada cerca del producto; asimismo, debe
ser facilmente accesible.

« Para sacar el cable, tire directamente de la clavija
ynunca del cable.

« No utilice el producto si el adaptador, el cable de
conexion o el cable eléctrico estan dafiados.

Advertencia

« Este dispositivo sélo puede conectarse en
paralelo con el interruptor

« Este dispositivo no debe conectarse a circuitos
con tension de red

A

« No abra el producto ni siga utilizandolo en caso
de presentar dafios.

« No utilice el producto si el adaptador de
corriente alterna, el cable adaptador o el cable
de alimentacién estén dafiados.

« No intente mantener ni reparar el producto
por cuenta propia. Encargue cualquier trabajo
de mantenimiento al personal especializado
competente.

Peligro de sufrir una descarga
eléctrica

1. Mantenimiento y cuidado

Limpie este producto solo con un pafio ligeramente
humedecido que no deje pelusas y no utilice
detergentes agresivos.

Nota
Desenchufe el aparato de la red eléctrica después
de limpiarlo y si no va usarlo durante mucho
tiempo.

2. Exclusion de responsabilidad

La empresa Hama GmbH & Co KG no se responsabiliza
ni concede garantia alguna por los dafios que

se deriven de una instalacion, montaje o manejo
incorrectos del producto o por la inobservancia de

las instrucciones de uso o de las indicaciones de
sequridad.

3. Declaracion de conformidad

Por la presente, la empresa Hama GmbH
c € & Co KG declara que el tipo de equipo
radioeléctrico [00176680] es conforme
con la Directiva 2014/53/UE. El texto completo de la
declaracion UE de conformidad esté disponible en la
siguiente direccion de Internet:
https://support.hama.com/00176680

Para limitar la exposicion a los campos
electromagnéticos

Este aparato esta destinado a ser utilizado a
una distancia minima de 20 cm del cuerpo del
usuario o de las personas que se encuentren en
las proximidades. Este aparato no debe llevarse
en el cuerpo.

4. Datos técnicos
5Vmax. 1A

WIFI: 2.4 GHz

Bluetooth 5.1:
2402~2480 MHz

Tension de entrada

Banda de frecuencias

Potencia maxima de

radiofrecuencia <o




@™ Waarschuwingen en veiligheidsinstructies

Waarschuwing

« Neem de tijd om de volgende aanwijzingen
en instructies volledig door te lezen. In de
bijgevoegde instructies vindt u informatie over
het gebruik van het korte handleiding.

« De volledige lange gebruikershandleiding is op
het volgende internetadres beschikbaar:
support.hama.com

« Het product is bedoeld voor huishoudelijk, niet-
commercieel gebruik

« Gebruik het product alleen voor het beoogde doel.

« Het product is alleen bedoeld voor gebruik
binnenshuis.

« Gebruik het artikel alleen in gematigde
klimatologische omstandigheden.

« Dit product dient, zoals alle elektrische producten,
buiten het bereik van kinderen te worden
gehouden!

« Gebruik het product niet buiten de in de technische
gegevens vermelde vermogensgrenzen.

« Gebruik het product niet op plaatsen waar
elektronische producten niet zijn toegestaan.

« Laat het product niet vallen en stel het niet bloot
aan zware schokken of stoten.

= Verander niets aan het product. Daardoor vervalt
elke aanspraak op garantie.

« Voer het verpakkingsmateriaal direct
en overeenkomstig de lokaal geldende
afvoervoorschriften af.

« Gebruik het product niet in een vochtige omgeving
en vermijd spatwater.

« Het product mag alleen op een lichtnet zoals
aangeduid op het typeplaatje worden gebruikt.

« Niet geschikt voor gebruik met dimmers, elektrische
schakelaars, fotocellen, tijdschakelaars en
schemerschakelaars.

« Let bij het vervangen van de lampen altijd op,
dat de betreffende lamp/fitting spanningsvrij is.
Schakel de lamp uit en/of trek de stekker uit het
stopcontact.

= Knik of klem de kabel niet.

« Sluit het product alleen aan op een daarvoor
geschikt en intact stopcontact. Het stopcontact
moet in de buurt van het product zijn aangebracht
en goed bereikbaar zijn.

« Trek, voor het loskoppelen van de kabel, direct aan
de stekker en nooit aan de kabel

= Gebruik het product niet indien de adapter, de
aansluitkabel of de voedingskabel is beschadigd

A

Waarschuwing

« Dit apparaat mag alleen parallel op de
schakelaar worden aangesloten

« Dit apparaat mag niet worden aangesloten op
circuits waarop netspanning staat

« Open het product niet en gebruik het niet meer
bij beschadigingen.

« Gebruik het product niet indien de adapter, de
adapterkabel of de voedingskabel is beschadigd.

« Probeer het product niet zelf te onderhouden
of te repareren. Laat onderhouds- en
reparatiewerkzaamheden door vakpersoneel
uitvoeren.

Gevaar voor een elektrische schok

1. Onderhoud en verzorging

Reinig dit product uitsluitend met een pluisvrije,
licht vochtige doek en gebruik geen agressieve
reinigingsmiddelen.

Aanwijzing

Koppel het apparaat los van het lichtnet voordat u
het reinigt en wanneer u het langer niet gebruikt.

2. Uitsluiting aansprakelijkheid
Hama GmbH & Co KG is niet aansprakelijk voor en
verleent geen garantie op schade die het gevolg is van
ondeskundige installatie, montage en ondeskundig
gebruik van het product of het niet in acht nemen van
de handleiding en/of veiligheidsinstructies.
3. Conformiteitsverklaring
Hama GmbH & Co KG verklaart hierbij
c € dat dit toestel [00176680] zich in
overeenstemming met de Richtlijn
2014/53/EU. De volledige tekst van de EU-
conformiteitsverklaring is beschikbaar op het volgende

internetadres:

https:// support.hama.com/00176680

0m de blootstelling aan
ische velden te bep:

Dit apparaat is bedoeld voor gebruik op een
afstand van ten minste 20 cm van het lichaam
van de gebruiker of van personen in de omgeving.
Dit apparaat mag niet op het lichaam worden
gedragen.

4. Technische gegevens
5V max. 1A

WIFI: 2.4 GHz

Bluetooth 5.1:
2402~2480 MHz

Ingangsspanning

Frequentieband

Maximaal
radiofrequent
vermogen

<100 mW




@ ndicazioni di avvertimento e sicurezza

Attenzione

« Prima di iniziare a utilizzare il prodotto, si prega
di prendersi il tempo necessario per leggere le
istruzioni e le informazioni descritte di sequito. Le
informazioni sull'uso del prodotto sono descritte
nella guida rapida.

« La versione estesa del manuale di istruzioni &
disponibile al seguente indirizzo Internet:
support.hama.com

« |l prodotto e previsto per uso privato, non
commerciale.

- Utilizzare il prodotto soltanto per lo scopo previsto.

« Il prodotto e previsto per I'uso in ambienti chiusi

« Utilizzare il prodotto soltanto in condizioni
climatiche moderate.

« Come tutte le apparecchiature elettriche, tenere il
prodotto fuori dalla portata dei bambini!

= Non utilizzare il prodotto oltre i limiti di prestazione
indicati nei dati tecnici.

« Non utilizzare il prodotto in ambienti dove non &
consentito I'uso di strumenti elettronici.

« Non far cadere il prodotto e non esporlo a urti.

« Non apportare modifiche al prodotto. In tal caso
decadono i diritti di garanzia.

- Smaltire immediatamente il materiale d'imballaggio
in conformita alle prescrizioni locali vigenti.

« Non utilizzare il prodotto in ambienti umidi e
proteggerlo dagli spruzzi d'acqua.

« Collegare il prodotto soltanto a reti elettriche
che presentano le caratteristiche riportate nella
targhetta.

« Il prodotto non & compatibile con dimmer,
interruttori elettrici, fotocellule, timer e interruttori
crepuscolari.

« Sostituire le lampadine dopo essersi accertati che la
lampadaril portalampade interessati siano privi di
tensione. Spegnerli e/o staccare la spina.

« Non piegare, né schiacciare il cavo.

« Utilizzare il prodotto collegandolo a una presa
elettrica conforme. La presa elettrica deve trovarsi
nelle vicinanze del prodotto ed essere facilmente
accessibile.

« Disconnettere il prodotto dalla presa elettrica
estraendo direttamente la spina e in nessun caso
tirando il cavo.

= Non utilizzare il prodotto se 'adattatore, il cavo di
alimentazione o il cavo di rete sono danneggiati

Attenzione

« L'apparecchio deve essere collegato solo in
parallelo all'interruttore
« L'apparecchio non deve essere collegato a circuiti

che conducono tensione di rete

Pericolo di scarica elettrica A

= Non aprire il prodotto e cessarne |'utilizzo se
presenta danneggiamenti.

= Non utilizzare il prodotto qualora |'adattatore
AC, il cavo adattatore o quello di alimentazione
siano danneggiati.

« Non effettuare interventi di manutenzione e
riparazione sul prodotto di propria iniziativa.

Fare eseguire i lavori di riparazione soltanto da
operatori specializzati.

1. Cura e manutenzione
Pulire il presente prodotto servendosi di un panno
anti-pelucchi leggermente umido, senza utilizzare

detergenti aggressivi.
Nota ‘

Prima di pulirlo e in caso di inutilizzo prolungato
disconnettere |'apparecchio dalla presa elettrica.

2. Esclusione di garanzia
Hama GmbH & Co KG declina ogni responsabilita
per danni dovuti al montaggio o all'utilizzo scorretto
del prodotto, nonché alla mancata osservanza delle
istruzioni d'uso e/o di sicurezza
3. Dichiarazione di conformita
Hama GmbH & Co KG dichiara che il tipo
c € di apparecchiatura radio [00176680] e
conforme alla direttiva 2014/53/UE. Il
testo completo della dichiarazione di conformita UE &
disponibile al seguente indirizzo Internet:
https:// support.hama.com/00176680

Limitare I'esposizione ai campi .
elettromagnetici

Il presente dispositivo & previsto per |'uso a una
distanza di almeno 20 cm dal corpo dell'utente o
da persone poste nelle sue vicinanze. Non portare il
dispositivo a contatto con il corpo.

4. Dati tecnici
5V max. 1A

WIFI: 2.4 GHz
Bluetooth 5.1:
2402~2480 MHz

Tensione di ingresso

Banda di frequenza

Massima potenza
a radiofrequenza
trasmessa

<100 mW




Ostrzezenia i wskazéwki bezpieczefistwa

Ostrzezenie

« Prosimy poswieci¢ czas na przeczytanie niniejszej
instrukcji i podanych informacji w catosci.
Informacje na temat sposobu uzytkowania
produktu znajduja sie w Skroconej instrukcji
obstugi.

« Petny tekst instrukcji obstugi jest dostepny pod
nastepujacym adresem internetowym: support.
hama.com

« Produkt jest przeznaczony do prywatnego,
niekomercyjnego uzytku domowego

- Produktu nalezy uzywac wytacznie zgodnie z jego
przeznaczeniem.

- Produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku w
pomieszczeniach.

« Z produktu nalezy korzysta¢ wylgcznie w
umiarkowanych warunkach klimatycznych.

« Ten produkt, podobnie jak wszystkie produkty
elektryczne, nie jest przeznaczony do obstugi
przez dzieci!

« Nie uzywac produktu poza granicami jego
wydajnosci okreslonymi w danych technicznych.

« Nie uzywac produktu w miejscach, gdzie
niedozwolone jest stosowanie urzadzen
elektronicznych.

« Nie upuszcza¢ produktu i nie narazac go na silne
WSstrzasy.

« Nie wolno w zaden sposéb modyfikowac produktu.
Spowoduje to utrate prawa z tytutu gwarancji.

« Opakowanie nalezy niezwlocznie usunac zgodnie z
lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji.

« Nie uzywac produktu w wilgotnym otoczeniu i
chronic go przed bryzgami wody.

= Produkt wolno podfgczac do sieci zasilania
pradem wytacznie zgodnie z opisem na tabliczce
znamionowej

= Produkt nie jest przeznaczony do uzytku ze
$ciemniaczami, wiacznikami elektrycznymi,
fotokomorkami, wytacznikami czasowymi ani
wytacznikami zmierzchowymi.

« Podczas wymiany zarowek nalezy zawsze
sprawdzac, czy Zarowkaloprawka jest odfaczona
od pradu. Nalezy ja wytaczy¢ iflub wyciagnac
wyczke sieciowa.

« Nie zaginac ani nie zgniatac kabla.

« Podtaczac produkt tylko do odpowiedniego
gniazdka elektrycznego. Gniazdko elektryczne
musi znajdowac sie w poblizu produktu i by¢ fatwo
dostepne.

« Wyciagajac kabel, chwytac bezpoérednio za
wtyczke, nigdy za kabel.

« Nie nalezy uzywac urzadzenia, jezeli zasilacz, kabel
pofaczeniowy lub kabel zasilania sieciowego jest

uszkodzony.

Ostrzezenie

« To urzadzenie moze by¢ podtaczane tylko
réwnolegle do przefacznika.

« To urzadzenie nie moze by¢ podtaczane do
obwodow elektrycznych przewodzacych napiecie
sieciowe.

Niebezpieczenstwo porazenia A

pradem elektrycznym

« Nie otwierac produktu, a w razie uszkodzeri nie
kontynuowac jego obstugi.

« Nie nalezy korzystac z produktu, gdy
zasilacz sieciowy AC, kabel zasilajacy lub
przewdd zasilajacy sg uszkodzone.

= Nie probowac samodzielnie konserwowac
lub naprawiac urzadzenia. Wszelkie prace
konserwacyjne nalezy powierzy¢ odpowiedniemu
personelowi specjalistycznemu.

1. Konserwacja i pielegnacja

Czysci¢ produkt wytacznie niestrzepiaca sie, lekko
wilgotna Sciereczka. Nie uzywac agresywnych érodkéw
czyszczacych.

Wskazowka

Przed przystapieniem do czyszczenia oraz w
przypadku dtuzszego niekorzystania urzadzenie
nalezy odfaczy¢ od pradu.

2. Wytaczenie odpowiedzialnosci z tytutu
gwarangji

Hama GmbH & Co KG nie ponosi odpowiedzialnosci
i nie udziela zadnej gwarandji z tytutu szkod
wynikajacych z niewfasciwego montazu, instalacji,
niewtasciwego uzytkowania urzadzenia ani z tytutu
szkod wynikajacych z postepowania niezgodnie z
instrukcja obstugi i wskazéwkami bezpieczeristwa

3. Deklaracja zgodnosci
Hama GmbH & Co KG niniejszym
c E deklaruje, Ze typ urzadzenia radiowego
[00176680] jest zgodny z dyrektywa
2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest
dostepny pod nastepujacym adresem internetowym:
https://support.hama.com/00176680

Dla ograniczenia ekspozycji na pola
magnetyczne

Niniejsze urzadzenie zostato przewidziane do
uzytku w odstepie co najmniej 20 cm od ciata
uzytkownika lub innych 0s6b znajdujacych sie

w poblizu. Niniejsze urzadzenie nie moze by¢
noszone na ciele.

4. Dane techniczne
maks. 5V 1A

WIFI: 2.4 GHz

Bluetooth 5.1:
2402~2480 MHz

Napiecie wejsciowe

Pasmo czestotliwosci

Maksymalna
emitowana moc
nadawcza

<100 mW




@ Biztonsagi e

Girasok és figyelmeztetések

Figyelmeztetés

« Szanjon ra iddt, és els teenddként olvassa el
Vvégig az alabbi utasitasokat és megjegyzéseket.
A termék hasznalatdra vonatkoz¢ informaciokat a
rovid (tmutatoban talalja.

« A hosszd Gtmutat6 teljes valtozata az alabbi
internetcimen elérheto:
support.hama.com

A terméket privat és nem kereskedelmi, lzleti
hasznélatra terveztiik.

A terméket kizarolag az eldirt célra hasznalja.
Atermék csak éplileten belili hasznalatra késziilt.
A terméket csak mérsékelt iddjarasi koriilmények
kozott hasznlja.

A termék, mint minden elektromos késziilék, nem
gyermekek kezébe val6!

Ne (izemeltesse a terméket a miiszaki adatokban
megadott teljesitményhatarokon tul

Ne hasznlja a terméket olyan helyen, ahol
elektronikus készilékek haszndlata nem
megengedett.

Ne ejtse le a terméket és ne tegye ki erds
razkodasnak.

Ne végezzen semmilyen médositast a terméken.
Ebben az esetben minden garanciaigény
megsz(inik.

Azonnal selejtezze le a csomagoldanyagot a

helyileg érvényes hulladékkezelési elGirasok szerint.

Ne haszndlja a terméket paras kornyezetben, és
kerlilje az érintkezést froccsend vizzel

A terméket kizarolag olyan halézatrél szabad
(izemeltetni, amely megfelel az adattabla
kovetelményeinek.

Nem hasznalhat6 dimmerrel, elektromos
kapcsoldval, fotocellaval, id6kapcsoldval és
alkonykapcsoléval.

Az izz6k cseréjénél mindig tgyeljen arra, hogy
az érintett [ampa/aljzat ne legyen fesziiltség
alatt. Kapcsolja le és/vagy a dugaszat hizza ki a
konnektorbél.

Ne hajlitsa vagy torje meg a kabelt.

A terméket csak erre engedélyezett
csatlakozoaljzatrol mikodtesse. A termék
kozelében, konnyen hozzaférhetd helyen levé
csatlakozoaljzatot kell hasznalni.

A kébel kintzasakor mindig kdzvetlendl a dugds
csatlakozot fogja, és sohasem a kabelt

Ne hasznlja a terméket, ha az adapter, a
csatlakozokabel, vagy a halézati kabel megsérillt.

A

Figyelmeztetés

« Ez a késziilék csak parhuzamosan
csatlakoztathaté a kapcsoléval

« Ezt a késziiléket nem szabad haldzati fesziiltséget
vezet dramkorokhoz csatlakoztatni

« Ne nyissa ki a terméket, és sériilés esetén ne
lizemeltesse tovabb.

« Ne haszndlja a terméket, ha az AC-adapter, a
csatlakozokabel, vagy a halézati kabel megseérillt.

« Ne kisérelje meg a késziiléket sajat kez(ileg
karbantartani vagy megjavitani. Minden
karbantartasi munkat bizzon illetékes
szakemberre.

Aramiités veszélye

1. Karbantartas és apolas
A terméket csak szoszmentes, kissé nedves kenddvel
tisztitsa, és ne haszndljon agressziv tisztitoszert.

Megjegyzés
Tisztits eldtt, és ha hosszabb ideig nem hasznélja
a késziiléket, valassza le az elektromos haldzatrol.

2. Szavatossag kizarasa

A Hama GmbH & Co KG semmilyen feleldsséget vagy
szavatossagot nem vallal a termék szakszer(itlen
telepitésébdl, szerelésébdl és szakszertitlen
hasznalatabdl, vagy a haszndlati Gtmutaté és/vagy

a biztonsagi utasitasok be nem tartasabol eredd
karokért.

3. Megfeleloségi nyilatkozat

A Hama GmbH & Co KG igazolja, hogy
c E [00176680] tipust radioberendezés
megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek.
Az EU-megfeleldségi nyilatkozat teljes szovege a
kovetkez internetes cimen érhetd el:

https://support.hama.com/00176680

Az elektromagneses mezének valo
kitettség csokkentése

A késziiléket arra terveztiik, hogy azt a felhasznald,
ill. a kornyezetében tartdzkodd mas személyek
testétdl legaldbb 20 cm-es tavolsagban hasznaljak.
A késziiléket tilos a testen hordani, viselni.

4. Miiszaki adatok

Bemeneti fesziiltség 5Vmax. 1A
WIFI: 2.4 GHz

Frekvenciasav Bluetooth 5.1:
2402~2480 MHz

Maximalis sugarzott

jelergsség LY




@SB Avertizari siinstructiuni de siguranta

Avertizare

« Vd rugam sd va luati timpul necesar pentru a citi
urmdtoarele instructiuni si indicatii in totalitate.
Informatiile referitoare la utilizarea produsului le
gasiti in instructiunile rezumate.

« Textul integral al manualului de utilizare este
disponibil la urmatoarea adresa internet: support.
hama.com

« Produsul este conceput pentru utilizarea casnicd,
necomerciala.

« Folositi produsul numai in scopul pentru care a
fost conceput.

« Produsul este conceput numai pentru utilizarea in
interiorul cladirilor.

- Utilizati articolul numai in conditii climaterice
moderate.

« Acest produs, ca toate produsele electrice, nu are
ce cduta pe mainile copiilor!

« Nu utilizati produsul in afara limitelor de
performanta specificate in datele tehnice.

« Nu folositi produsul in zone unde nu sunt admise
aparate electronice.

« Nu scapati produsul si nu il supuneti la socuri
puternice

« Nu aduceti modificari produsului. Acest lucru va
anula orice cerere de garantie

« Eliminati ambalajele imediat, conform prescriptiilor
locale valabile de eliminare a deseurilor.

« Nu folositi produsul in mediu umed si evitati
stropirea cu apa

« Produsul poate fi folosit exclusiv la o retea de
alimentare conform descrierii de pe placuta de
caracteristici.

« Nu este adecvat pentru utilizarea cu potentiometre,
comutatoare electrice, celule fotovoltaice,
temporizatoare si comutatoare de intensitate
a luminii.

« Trebuie sa aveti In vedere la inlocuirea lampilor ca
corpul de iluminat/dulia respective sa nu fie sub
tensiune. Deconectati sau/si scoateti stecherul
din priza

= Nuindoiti si nu striviti cablul.

« Operati produsul numai conectat la o priza validata
pentru acesta. Priza trebuie s se afle in apropierea
produsului si sa fie usor accesibila.

« Pentru scoaterea din priza trageti de stecar si
niciodatd de cablu

= Nu utilizati produsul, daca adaptorul, cablul
de conectare sau cablul de alimentare sunt
deteriorate.

Avertizare

« Acest dispozitiv poate fi conectat numai in
paralel cu intrerupatorul

« Acest dispozitiv nu trebuie sa fie conectat la
circuite aflate sub tensiune de refea

A

Pericol de soc electric

« Nu deschideti produsul si nu continuati sd il
operati, daca prezinta deteriordri.

« Nu utilizati produsul dacd adaptorul CA, cablul
adaptorului sau cablul de alimentare sunt
deteriorate.

« Nuincercati s reparati sau sa intretineti
produsul in regie proprie. Orice lucrari de
intretinere sunt executate numai de personal de
specialitate responsabil.

1. intretinerea si ingrijirea
Curdtati produsul numai cu o laveta ce nu lasd scame,
usor umezita si nu utilizati detergenti agresivi.

Indicatie
Deconectati aparatul de la retea inainte de a-I
curata si in cazul unei neutilizari mai indelungate.

2. Declinarea responsabilitatii
Hama GmbH & Co KG nu fsi asuma nicio raspundere
sau nu ofera nicio garantie pentru daune rezultate din
instalarea, asamblarea si utilizarea necorespunzatoare
a produsului sau nerespectarea instructiunilor de
utilizare si/sau a instructiunilor de siguranta
3. Declaratie de conformitate

Prin prezenta, Hama GmbH & Co KG
c € declard ca echipamentul radio de tip

[00176680] este in conformitate cu
Directiva 2014/53/UE. Textul complet al declaratiei de
conformitate UE este disponibil la urmatoarea adresa
de internet: https://support.hama.com/00176680

Pentru limitarea expunerii la campurile .
electromagnetice

Acest aparat este prevdzut pentru utilizarea la

o distanta de cel putin 20 cm fatd de corpul
utilizatorului sau de persoanele din apropiere. Acest
aparat nu poate sa fie purtat pe corp.

4. Date tehnice
5Vmax. 1A

WIFI: 2.4 GHz
Bluetooth 5.1:
2402~2480 MHz

Tensiunea de intrare

Banda de frecventa

Puterea maxima

radiata LY




@& \iystrainé a bezpecnostni pokyny

« Najdéte si cas a prectéte si nejprve nasledujici
pokyny a upozornéni. Informace k pouziti
vyrobku naleznete ve struéném navodu.

« Uplny dlouhy névod je k dispozici na nasledujici
internetové adrese: support.hama.com

Vystraha

= Vyrobek je urcen pro soukromé a nepriimyslové
pouZziti.

« Vyrobek pouzivejte vylucné k Ucelu, ke kterému
byl stanoven

« Vyrobek je urcen pouze pro uzivani uvnitf budov.

= Vyrobek pouZivejte pouze v mimych klimatickjch
podminkach.

« Tento vyrobek, stejné jako viechny elektrické
produkty, nepatfi do détskych rukou!

= Vyrobek neprovozujte mimo meze vjkonu uvedené
v technickych Gdajich

= Vyrobek nepouzivejte na mistech, kde je pouzivani
elektronickych zafizeni zakazano.

« Zabranite padu vjrobku a vyrobek nevystavujte
silngm otfestim

= Na vyrobku neprovadéjte zadné zmény. Ztratite tim
jakékoli ndroky na zarucni pinéni.

« Obalovy material likvidujte ihned podle platnych
mistnich predpisti o likvidaci.

« Vyrobek nepouzivejte ve vihkém prostredi a
zabraite styku s vodou.

= Vyrobek smi byt provozovan vyhradné v napéjeci
siti, jak je popsano na typovém Stitku.

« Nehodi se pro provoz se stmivaci, elektrickymi

A

« Tento pfistroj smi byt ke spinaci pfipojen pouze
paralelné.

« Tento pristroj nesmi byt pfipojen do elektrickych
obvodd, které vedou sifové napéti

= Viyrobek neotvirejte a v pipadé poskozeni ho jiz
dale nepouzivejte.

« \lyrobek nepouzivejte, pokud jsou adaptér AC,
kabel adaptéru nebo sitova Sndra poskozeny.

« Nepokousejte se vjrobek sami udrzovat nebo
opravovat. Veskeré kony Gdrzby prenechejte
prislusnému odbornému personalu.

Vystraha

Nebezpeci zasahu elektrickym
proudem

1. Udriba a péce

Tento vyrobek Cistéte pouze lehce navihcenou utérkou,
ktera nepousti vidkna, a nepouZivejte agresivni Cistici
prostredky.

Upozornéni

Pred ¢isténim a pfi delsim nepouzivani odpojte
zafizeni od sfté.
2. Vylouceni zaruky
Spolecnost Hama GmbH & Co KG neprebira
Zadnou odpovédnost nebo zaruku za Skody vzniklé
neodbornou instalaci, montdzi a neodbornym pouzitim
vyrobku nebo nedodrzovanim navodu k pouZiti a/nebo
bezpecnostnich pokynd.

i 0 shodé

spinaci, fotoelektrickymi ¢lanky a kovymi
spinadi.

« Pfi vyméné svitidla vzdy zajistéte, aby svitidlo/
objimka nebyla pod napétim. Vypnéte ji a / nebo
odpojte ze sitové zasuvky.

« Kabel neohybejte a neldmejte

« Vyrobek provozujte pouze pfipojeny ke schvalené
zasuvce. Zasuvka se musi nachazet v blizkosti
vyrobku a musi byt snadno pfistupna.

« Kabel ze zsuvky vytahuijte pfimo za vidlici a nikdy
za $ilru.

« Vyrobek nepouzivejte, pokud jsou sitovy adaptér,
pripojovaci kabel nebo sitova 3fidira poskozeny.

3. F
Spolecnost Hama GmbH & Co KG timto
c € prohladuje, Ze typ radiového zafizeni
[00176680] je v souladu se smérnici
2014/53/EU. Uplné znéni EU prohlaseni o shodé je k

dispozici na této internetové adrese:https://support.
hama.com/00176680

K omezeni expozice viici

elektromagnetickym polim

Pristroj je urCen k pouZiti ve vzdalenosti minimélné
20 cm od téla uZivatele nebo osob nachézejicich se
v blizkosti. Pristroj se nesmi nosit na téle.

4. Technické udaje
Vstupni napéti 5Vmax. 1A

WIFI: 2.4 GHz

Bluetooth 5.1:
2402~2480 MHz

Frekvenéni pasmo

Maximalni vyzafovany

vysilaci vykon <y




Vystrazné a bezpecnostné upozornenia

Vystraha
« Vyhradte si cas na Uplné precitanie vietkych

nasledujdcich pokynov a upozornent. Informacie
0 poufitf produktu néjdete v strucnom navode.

« Uplny podrobny navod je k dispozicii tejto

internetovej adrese:
support.hama.com

Vyrobok je urceny na stkromné, nekomercné
doméace pouZivanie.

Vyrobok pouZivajte iba na tcel, pre ktory je urceny.

Vyrobok je urceny iba na pouzivanie vo vnitornych
priestoroch

Vyrobok poutivajte len v miernych klimatickych
podmienkach.

Tento vyrobok nepatri do rik detom, rovnako ako
véetky elektrické vyrobky!

Vyrobok nepouzivajte mimo vykonnostnych limitov
uvedenych v technickych ddajoch

Vyrobok nepouzivajte na miestach, kde je
pouzivanie elektronickych zariadeni zakazané.
Vyrobok chrante pred padmi a nevystavujte ho
silnym otrasom.

Na vyrobku nevykonavajte Ziadne zmeny. V
dosledku toho stratite akékolvek naroky na zaruku.
Obalovy material hned zlikvidujte podla platnych
miestnych predpisov o likviddcii

Vyrobok nepouzivajte vo vihkom prostredi a
vyvarujte sa striekajlicej vody.

Vyrobok smie byt prevadzkovany vyhradne v
napajacej sieti, ako je popisané na typovom Stitku.
Nie je vhodny na prevadzku so stmievacmi,
elektrickymi spinacmi, fotobunkami, casovymi
spina¢mi a sumrakovymi spinacmi.

Pri vymene Ziarovky vZdy zaistite, aby svietidlo/
objimka neboli pod napatim. Vypnite ju a / alebo
odpojte zo sietovej zasuvky.

Kabel nezalamujte a nepritlacajte.

Vyrobok pripajajte iba do povolenych zasuviek.
Zasuvka musf byt v blizkosti vjrobku a musi byt
lahko pristupna.

Kabel zo zasuvky vytahujte priamo za zéstrcku a
nikdy nie za kabel.

Vyrobok nepouzivajte, ak je sietovy adaptér,
pripajaci kabel alebo sietovy kabel poskodeny.

Vystraha A

« Toto zariadenie sa smie pripojit iba paralelne
50 spinacom
« Toto zariadenie sa nesmie pripojit na elektrické
obvody, ktoré st pod sietovym napatim
Nebezpecenstvo zasahu A
elektrickym pradom

« Viyrobok neotvarajte a v pripade poskodenia ho
dalej nepouzivajte.

« Vlyrobok nepouzivajte, ak je poskodeny AC
adaptér, kabel adaptéra alebo sietové vedenie.

« Nesnazte sa sami robit na vyrobku tdrzbu alebo
opravy. Akékolvek prace na tdrzbe prenechajte
prislusnému odbornému persondlu.

1. Udrzba a starostlivost
Na cistenie tohto vyrobku pouzivajte len navihcend
utierku, ktord nepusta viakna a nepouzivajte Ziadne

agresivne Cistiace prostriedky.
Upozornenie
Pred Cistenim a pri dlh3om nepouzivani odpojte
zariadenie od siete.

2. Vylacenie zodpovednosti

Hama GmbH & Co KG nepreberd Ziadnu zodpovednost
a neposkytuje zruky za skody vyplyvajice z
neodbornej instaldcie, montaze alebo neodborného
pouzivania vyrobku alebo z nerespektovania navodu na
obsluhu a/alebo bezpecnostnych upozomeni.

3. Vyhlasenie o zhode

Hama GmbH & Co KG tymto vyhlasuje,
c € Ze radiové zariadenie typu [00176680]
) N je v silade so smernicou 2014/53/EU.
Uplné EU vyhlasenie o zhode je k dispozicii na tejto
internetovej adrese:
https:// support.hama.com/00176680

Na obmedzenie expozicie
elektromagnetickym poliam

Toto zariadenie je urcené na pouzivanie vo
vzdialenosti minimélne 20 cm od tela pouZivatela
alebo osob v jeho blizkosti. Toto zariadenie sa
nesmie nosit na tele.

4. Technické udaje
5V/max. 1 A

WIFI: 2.4 GHz

Bluetooth 5.1:
2402~2480 MHz

Vstupné napatie
Frekvenéné pasmo

Vyzarovany maximalny

prenosovy vykon <y




@ ndicacdes de aviso e de sequranca

Aviso

« Antes de utilizar o produto, leia atentamente
todas as indicagoes e observacdes deste manual.
Encontrara informagdes sobre a utilizacdo do
produto no guia rapido.

« Poderd encontrar a versao longa completa do
manual de instrucdes no seguinte endereco de
e-mail: support.hama.com

« 0 produto est4 previsto apenas para utilizacdo
privada e ndo comercial.

« Utilize o produto exclusivamente para o fim a que
se destina

« 0 produto destina-se unicamente a uma utilizagdo
dentro de edificios.

« Utilize o produto sempre s6 em condicoes
climéticas moderadas.

« Tal como qualquer outro dispositivo elétrico, este
produto ndo pode ser manuseado por criangas!

« Nunca utilize o produto fora dos limites de
desempenho indicados nos dados técnicos.

« Nunca utilize o produto em dreas em que nao
sejam permitidos dispositivos eletranicos.

« Nunca deixe cair o produto, nem o submeta a
choques fortes.

« Nunca proceda a alteracdes no produto. Se o fizer,
a garantia deixara de ser valida.

« Elimine imediatamente o material da embalagem
em conformidade com as normas locais aplicaveis.

« Nunca utilize o produto em ambientes himidos e
evite 0s salpicos de dgua.

= 0 produto s6 pode ser ligado a uma rede de
alimentacdo em conformidade com o descrito na
placa de caracteristicas.

« Nao indicado para a operacdo com reguladores
da poténcia, interruptores elétricos, células
fotoelétricas, temporizadores e interruptores de
atenuacdo da intensidade.

« Ao substituir lampadas, certifique-se sempre de
que a lampada/o casquilho em questdo se encontra
sem tensdo. Desligue o produto e/ou retire a ficha
de alimentacdo da tomada.

« Nao dobre nem esmague o cabo

« Ligue o produto exclusivamente a uma tomada
elétrica adequada. A tomada elétrica deve estar
localizada perto do produto e deve ser facilmente
acessivel.

« Para desligar o cabo, faca-o sempre puxando a
ficha e nunca puxando o proprio cabo.

« Nao utilize o produto, se o adaptador, o cabo

de ligacdo ou o cabo elétrico estiverem danificados.

Aviso

« Este dispositivo s6 pode ser ligado em paralelo
com o interrutor
« Este aparelho ndo deve ser ligado a circuitos

com tensao de rede

Perigo de choque elétrico A

« Nunca abra o produto, nem o utilize caso esteja
danificado.

« Nunca utilize o produto se o adaptador de CA, o
cabo de adaptacdo ou o cabo de alimentacdo se
estiverem danificados.

= Nunca tente manter ou reparar o produto.

Qualquer trabalho de manutencéo deve ser
executado por técnicos especializados.

1. Manutencéo e conserva¢ao
Limpe o produto apenas com um pano sem pelos

ligeiramente humedecido e ndo utilize produtos de
limpeza agressivos.

Nota
Antes de limpar o seu dispositivo, e quando ndo o
for utilizar por um periodo prolongado, desligue-o
sempre da alimentagdo elétrica/corrente.

2. Exclusédo de responsabilidade

A Hama GmbH & Co KG declina toda e qualquer
responsabilidade ou garantia por danos decorrentes

da instalacdo, da montagem ou do manuseamento
incorretos do produto e/ou do incumprimento do
manual de instrugdes e/ou das indicagdes de sequranca

3. Declaragao de conformidade
A Hama GmbH & Co KG declara por esta
C E via que o equipamento de radio do tipo
[00176680] esta em conformidade com
a Diretiva 2014/53/UE. O texto integral da declaracao
de conformidade esta disponivel no seguinte endereco
de Internet:
https:// support.hama.com/00176680

Limitacdo da exposicao aos campos
eletromagnéticos

Este dispositivo foi previsto para utilizacao a uma
distancia de, pelo menos, 20 cm do corpo do
utilizador ou de pessoas proximas. Este dispositivo
nao deve ser transportado ou usado no corpo ou
junto ao corpo.

4. Dados técnicos
5V max. 1A

WIFI: 2.4 GHz

Bluetooth 5.1:
2402~2480 MHz

Tensao de entrada

Banda de frequéncia

Poténcia maxima

transmitida <100 mW




@ Varnings- och sakerhetshanvisningar

Varning

« Ta dig tid och las forst igenom féljande
instruktioner och anmarkningar helt och hallet.
Information om hur du anvander produkten finns
i snabbguiden.

« Den fullstandiga bruksanvisningen finns pa
foljande webbadress: support.hama.com

« Produkten &r avsedd for privat hemmabruk, inte for
yrkesméssig anvandning.

« Anvand bara produkten till det som den ar
avsedd for.

- Produkten &r endast avsedd att anvandas inomhus

« Anvand endast produkten under normala
vaderforhallanden.

« Precis som alla elektriska apparater ska aven denna
forvaras utom réckhall for barn!

« Anvand inte produkten utdver de kapacitetsgranser
som anges i tekniska data.

« Anvénd inte produkten inom omraden dar
elektroniska apparater inte &r tilldtna.

« Tappa inte produkten och utsatt den inte for
kraftiga vibrationer.

« Goringa forandringar pa produkten. D& forlorar du
alla garantiansprak.

- Atervinn forpackningsmaterialet direkt enligt de
lokala atervinningsbestdmmelserna.

« Anvand inte produkten i fuktig miljo och undvik
vattenstank.

- Produkten far bara anvandas med en
stromforsorjning enligt beskrivningen pa typskylten.

« Inte lamplig for drift med dimrar, elektriska
strombrytare, fotoceller, timrar och
skymningsbrytare.

« Sakerstall vid byte avlampa alltid att den aktuella
lampan/fattningen &r spanningslos. Sténg av den
och/eller dra ut natkontakten.

« Kabeln far inte bockas eller kidmmas.

« Anvand produkten endast fran ett uttag som ar
godkant for detta andamal. Eluttaget ska sitta i
narheten av produkten och vara latt att na.

« Halli kontakten nar du drar ur kabeln, hall aldrig
i kabeln

« Anvand inte produkten nar adaptern,
anslutningskabeln eller elsladden &r skadade

Varning A

« Denna produkt far endast parallellkopplas till
brytaren

« Denna produkt far inte anslutas till stromkretsar
som leder markspanning

Fara for elektrisk stot

« Oppna inte produkten och fortsatt inte att
anvanda den om den ar skadad.

« Anvand inte produkten nar AC-adaptern,
adapterkabeln eller natkabeln &r skadade.

« Forsok inte serva eller reparera produkten
sjalv. Overlat allt servicearbete till behorig
fackpersonal.

1. Service och skétsel
Anvand endast en luddfri, latt fuktad trasa for att

rengdra produkten och anvénd inga aggressiva
rengdringsmedel.
Information
Koppla bort apparaten fran natet innan du rengér
den och om du inte ska anvdnda den under en
langre tid.

2. Garantifriskrivning

Hama GmbH & Co KG overtar ingen form av

ansvar eller garanti for skador som beror pa

felaktig installation, montering och felaktig
produktanvandning eller pa att bruksanvisningen och/
eller sakerhetsinformationen inte foljs.

3. Forsékran om dverensstammelse

Harmed forsakrar Hama GmbH & Co
C E KG, att denna typ av radioutrustning
[00176680] Gverensstammer med direktiv
2014/53/EU. Den fullstandiga texten till EU-forsakran
om Overensstammelse finns pa foljande webbadress
https://support.hama.com/00176680
For begransning av exponeringen mot
elektromagnetiska falt
Denna apparat dr avsedd att anvandas pa minst
20 cm avstand fran anvandarens kropp eller
personer i ndrheten. Denna apparat far inte béras
pa kroppen.

4. Tekniska data

5Vmax. 1A

WIFI: 2.4 GHz

Bluetooth 5.1:
2402~2480 MHz

Ingangsspéanning

Frekvensband

Max. sandareffekt <100 mW




B Mpaswna TexHukn 6esonacHoCTn

Npepynpexnexne

+ Mepef NCNoNb30BaH1eM BHIMATENbHO
NpoTUTE ClIeAyioLLIMe MHCTPYKLMM U YKa3aHUA.
VHchopMaLLyA N0 MCNoNb30BaHMIO U3LeNus
COAEPXMTCA B KPaTKOM PYKOBOACTBE.

+ C ONHbIM TEKCTOM NOAPOGHOTO PyKOBOACTBA N0
3KCNAyaTaLUy MOKHO 03HAKOMWUTBCA 30€Ch:
support.hama.com

« i3nenvie npeaHasHayeHo AnA 1OMaLIHero,
HEKOMMepYeCKoro npuMeHeHnA.

. V][HOﬂb}yV\TE u3genve UCKNYUTeNbHO
B NpeaycMOTPEHHbIX Lienax.

+ U3genne npeaHasHayeHo Tonsko Ana
UCNONb30BaHMA B NOMELLEHNN

« Mcnonb3yiite u3genve Tobko NPU NpuemaeMbix
KIUMATUYeCKUX YCTIOBMSAX.

« [laHHoe M3nenme, Kak 1 BCe neKTpueckue
npubopsl, cnenyet bepeys ot aetei!

« TIpv CNoNb30BaHIM U3AENNA He AonyCKaiiTe
npesbIlUeHIA Npefena MOLHOCTH, yka3aHHOro
B TeXHUYECKUX XapakTepuCThKax.

+ He npumenaiiTe u3genve B 30Hax, rae
WCNONb30BaHME 3N1EKTPOHHbIX y(TpOl;I(TB
3arpeLieHo.

« |136eraiite nafieHna U3neNuA U He noaBepraiite
€ro CMNbHbIM Emﬁpaumm.

« He BHOCUTe B M3leNIMe KOHCTPYKTUBHblE
VM3MeHeHs. B pesynbTate 37010 Nliobble
rapaHTUiiHble 06A3aTeNbCTBa TePAIOT CBOIO CUITY.

« Cpasy yTunusupyitTe ynakoBo4HbIi Matepuan
COrNacHO AeCTBYIOLLMM MECTHbIM NPeANNCaHiaM
10 yTAM3aLMM.

« He ncnonb3yiTe u3nenve BO BNaXHOW cpefe,
Geperute oT OpbI3.

« Heobxoaumo cobniofats TpeboBaHA K UCTOYHIKY
NUTaHUA, yKa3aHHble Ha EBBOD,(KCM Tabnnuke.

« He noaxoauT Ans MCNONbL3OBAHNA C
LUMMEpPamMu, 3NeKTPUYECKUMU BbIKNIOYaTeNAMMU,
hoTo351eMeHTaMu, TalimepaMi 1 CyMepeyHbIMM
BbIK/II04aTeNAMM.

« Tlepe/ 3aMeHO/ N1amn OTKAIOYMTe NPUBOPEI 0T
CeTY INeKTPONUTaHus. BbikniounTe npubop u
BbITalL|UTe 3NEKTPUHECKYI0 BUIKY M3 PO3ETKY.

« He crubaiiTe n He nepexumaiiTe kabensb

« Mpubop paspeluaeTca NOAKNI0YaTL TONLKO
K COOTBETCTBYIOLLI€/! PO3€TKe 3MeKTPOCeTH.
Posetka 3N1eKTPOCETH A0NXHA HAXOAUTLCA PAAOM
C ‘/CTDOV\CTEOM B N1erko A0CTynHom mecre.

« OTK/I0Yas NPOBO, OT 3NEKTPOCeTH, AepxuTe 3a
LuTekep, a He 3a NpoBOf,

« He ucnonb3yitTe u3penue npu nospexaeHny
ajiantepa, COeAMHUTENLHOTO U CeTeBOrO
Kabens.

Npepynpexnenne

* 370 YCTPOVICTBO Pa3peLLaeTCa NOAKI0HATb
TONbKO NapannenbHo C BbiKloYaTenem

* 370 YCTPOVCTBO 3anpelLiaeTca MoAKioYaTh
K 371EKTPUYECKVM LIENAM C HanpAXeHuem
3NeKTpoCeT

OnacHocTb nopaxeHus A

3/1eKTPUYECKUM TOKOM

« He BCkpbIBaiiTe M3ze/1Me U He MCnoNib3yiiTe ero
NP HANM4YY NOBPEXAEHH.

« He vcnonbayiire usgenvie npu nopexaeHm
ajianTepa nepemeHHoro Toka, kabena agantepa
N ceTeBoro kabens.

* He nbiTaiiTech CaMOCTOATENbHO BLINONHATL
TeXHUYeckoe 06CYXMBaHNE WU PEMOHT
U3[en1A. PEMOHT paspeLuaeTcs Npou3BoATb
TONLKO KBANU(DULMPOBAHHOMY NepcoHany.

1. Texunyeckoe o6cnyxuBanme u yxon
OyuaiiTe 3genme Toabko C OMOLLbIO Crlerka

BaxHoi 6e380pCoBOV candeTky; He ucnonb3yiire
arpeccuBHbIe YACTALLME CPEACTBA.

Ykazanue
Mepeq 04MCTKO 1 NPY ANUTENBHOM
HeNCnoNb30BaHMM OTKINIUTE YCTPOTICTBO OT CeTh.

2. UcknioyeHne 0TBETCTBEHHOCTH
Hama GmbH & Co. KG He HeceT 0TBETCTBEHHOCTH
3a NoBpeX/eHus, BO3HUKLLKE B pe3y/brare
HeHagnexallled yCTaHOBKY, MOHTaXa
W1 HeHaANeXxalllero Crnosb30BaHuA U3aenva
W HecobnoaeHs TpeGoBaHMin pyKoBOACTBA
110 3KCNAYaTaLUN WU YKa3aHWIA N0 TeXHUKe
6esonacHoctn
3. Ceptudhmkar cooTBeTCTBUA
Hacroawmm komnaxua Hama
c € GmbH & Co KG 3asenser, yto
paavoobopynosakue Tuna [00176680]
COOTBETCTBYeT TpeboBaHMAM aupekTisbl 2014/53/
EC. CNONHbIM TEKCTOM [eKnapauyi 0 CooTBETCTBUN
Tpe6oBaHnAM EC MOXHO 03HaKOMUTLCA 30eCh:
https://support.hama.com/00176680

[na orpaHnyeHna BO3/eiCTBUA
3N1eKTPOMArHUTHbIX nonei

[aHHbIi npubop npeaHasHayeH Ans
UCM0/b30BAHIA Ha PACCTORHUN MUHUMYM 20
CM OT Tena Nosb30BaTend Ui Apyrux niofei,

A PALOM C HUM A HOCUTb
[NaHHbIi Npu6op Ha Tene.

4. TexHnyeckmne xapakTepucTukn
He bonee 5B 1A

WIFI: 2.4 GHz

Bluetooth 5.1:
2402~2480 MHz

HanpsaxeHue Ha Bxoae

[nanasoH 4acToTbl

MakcumanbHas
u3nyyaemas
MOLHOCTL

<100 mBt




@ penynpennTenti ykasaHus 1 MHCTPYKLMY 3a Ge3onacHoCT

Npepynpexnexne

« OrieneTe BpeMe 1 NpoyeTe M3LANO CNefiBaLluTe
VHCTPYKLMM 1 YKa3aHuA. MHdopmaLya 3a
ynotpe6ara Ha NpoayKTa MOXeTe fa HamepuTe B
NPUNOXEHOTO KPaTKO PbKOBOACTBO.

+ [TbNHaTa BepCyA Ha PHKOBOACTBOTO € HaNNyHa
Ha CNIeIHUA UHTEpHeT afipec:
support.hama.com

« TIPOAYKTBT € Npe/iBUaEH 3a NN4Ha, HecTonaHcka
6uTosa ynotpeba.

« U3non3saitTe npoaykTa camo 3a npeasuaeHata
uen.

« TIpOAYKTHT e Npe/iBIAEH Camo 3a ynotpeba B
crpam.

« i3non3BaliTe npojaykTa CamMo Npu ymeperi
KIUMATU4HY YCIIOBUA.

« T0n06HO Ha BCUMKY €N1EKTPUYECKI MPOZYKTH, TO3V
npoaykT He 61Ba /12 Nonafa B pblieTe Ha felal

« He w3non3saiite ypesa 3BbH HerosuTe rpannL
Ha MOLLHOCTTa, NOCOYEHM B TeXHUYECKUTE AaHHN.

« He u3non3saiite NPozyKTa B 30HH, B KOUTO He Ca
Pa3peLLeHnt eNleKTPOHHI ypeai

« He no3gonsgaitre Ha npoaykTa Aa nafa v He ro
v3naraitte Ha CUH BUBPaLWY.

* He n3BbpLBaiiTe NpomeHK No NpoaykTa. Taka
Lue 3arybuTe NPaBo Ha BCAKAKBI rapaHLMOHHN
npeTeHuy.

. V]BXBbpﬂeTe 0NaKoBbYHMA MaTepuan BefiHara
CbrNacHO BannpHUTe MECTHU pa3ﬂ0peﬂ6\/\ 3a
W3XBbPAAHE HA OTNaabUN

« He u3non3gaiite NposiyKTa BbB BNaxXHa cpepa v
n36arBaiTe BOAHN NPLCKN

« TIpoyKTLT Moxe fa paboTi camo B 3axpaHBallia
Mpexa, kaksarto e yka3aHa Ha habpuyHaTa
Tabenka

« He e noaxoasul 3a pexwm Ha pabora ¢ ypeau
3a perynupane Ha ApKOCTTa, enekTpuyeckm
npesKio4BaTeNy, HOTOKNETKM, pesieTa 3a Bpeme 1
NPeBKIOYBATENM 33 PerypaHe Ha APKOCTTa.

. HpM CMAHA Ha NamnuTe BUHary BHUMaBanTe
CbOTBeTHaTa kpyluka/dacyHra fia He e nop
€N1eKTpUYeCKo Hanpexerne. V3knioyeTe A nmam
3BajeTe Luekepa OT KOHTaKTa.

« He npeuynsaiiTe 1 He npuTUcKaiiTe Kabena.

+ U3non3saitTe npoaykTa camo Ha paspelueH 3a
TOBA KOHTAKT. KOHTaKTLT TpﬂﬁEa Aa ce Hamupa B
6/U30CT 10 NPOAIYKTa U 1A € NECHOAOCTBIEH

* 3a u3Kni04BaHe Ha kabena u3ibpnaitTe ANPEKTHO
Luiekepa v HuKora kabena.

« He u3non3saitte NpogyKTa, ako afanTepsr,
CBbP3BALLNA KAOES UM MPEXOBUSAT NPOBOSHNK
Ca nospe/ieHn.

Mpepynpexnexue

« To31 ypes) MOXe f1a ce CBbP3BA CaMO NapanesHo
KbM NpeBKioyBaTens

« To3u ypes He TpAGBa f1a Ce CBbP3Ba KbM BEPUTY,
KOUTO NPOBEXAAT MPEXOBO HAMpexeHue

OnacHoCT OT TOKOB yAap

« He oTBapsitTe ypeaa v npu nospefa He
npoabAXasaliTe ia ro U3non3sare.

« He u3non3saitte npopykTa, ako AC aganTepuT,
ajjanTepHAT kaben n MpPeXOBUAT NPOBOAHMUK
Ca noBpefieHu.

« He ce onwTaaiite camn Aa obcnyxeare unm
pemoHTvpare ypeaa. OcTaeTe BCAkaksa
TexHuyecka NOAAPLXKa Ha KOMNETeHTHUTe
CneuMan1cTy.

1. Ko 06cny ] p
Mouncrsaiite TO3u1 NPOAYKT CaMo C NeKO HaBNaXHeHa
Kbpna 663 BNacKHKM 1 He u3non3saiTe arpecusHu

M0YMCTBALLM NpenapaTy.

YkasaHue

PaseuHeTe ypea oT Mpexata npegu
TIOYMCTBAHETO U KOraTo HAMA f1a Ce M3n0/138a 3a
10-/BATO BpeMe.

2. V3Kknio4BaHe Ha OTFOBOPHOCT
Hama GmbH & Co KG He noema oTroBopHoCT
WAV TapaHLna 3a NOBPeaN, KOUTO ca pesynrar ot
HenpasuIHa NHCTanauna, MoHTax 1 ‘/HOTDG6B Ha
MPOZYKTa WA OT HecnasBaHe Ha PKOBOACTBOTO 3a
eKcnoaTaLVA UMM Ha ykasaHuATa 3a 6e30nacHocT.
3. [leknapauus 3a CboTBeTCTBME
C HacroAwoTo Hama GmbH & Co KG
€ JZleknapupa, Ye TUNLT Ha
paavoobopyzasatero [00176680]
cbotBeTCTBa Ha [lnpektiea 2014/53/EC. MbaHnat
TekcT Ha EC fieknapauyaTa 3a CboTBeTCTBIE MOXe f1a
OTKpUeTe Ha CNIeHNA MHTEPHET afipec:
support.hama.com/00176680

3a OrpaHW4aBaHe Ha u3fiaraHeTo Ha
Bb3/IENCTBIETO HA €/1eKTPOMarHuTHU noneta

To3u yper, e npefiHa3HayeH 3a U3non3saxe Ha
Pa3cTosHye oT Hail-Manko 20 cm CpAMO TAI0TO
Ha noTpe6uTens unn nuua B 6nuoct. Tosn ypen
He TpA6Ba Aa ce Hocu 10 TANOTO.

4. TeXxHN4eckn fLaHHN
5V makc. 1A

WIFI: 2.4 GHz

Bluetooth 5.1:
2402~2480 MHz

BxopHo HanpexeHue

YectoTHa neuta

MakcumanHa
u3nbYBaTesiHa
MOLHOCT

<100 mW




@I Yrodeifeic aodaheiag kat mpogidoroinang

MNpogiSonoinon

« ApxIKd, adlepwoTe Aiyo Xpovo yia va
SlaBaoete TIC mapakatw odnyieg kat urodeEelC.
MAnpodopieC OXETKA e T Xprian TOU TTPOIOVIOS
UTOpE(TE va BPEITE 0TO GUVOTITIKO EYXEIPIBIO.

« To ANPEQ AETTTOpEPES EyXelpibio odnylwv
Slatibetal oty akéAoun 1otooedida: support.
hama.com

To Ttpoidv TtpoBAETETaL yi IBIWTIKN, {n
EMayYEAUATIKR KAl OKIAKT XProN.

XPNOILOTOLEITE TO TPOIOV ATTOKAELOTIKA KAl {1OVO yia
oV TIPOBAEMOLEVO TKOTIO XPrioNG TOU.

To TIOIOV OXEDIATTNKE yia XPNon ATOKAEIOTIKA Kat
LOVO €VTOC KTIpiwy.

XPNOIOTIOLEITE TO TIPOIOV [OVO GE ATIIEG KAIUATIKEG
OUVBIKEC.

To GUYKEKPILEVO TTPOIGV, OTIWG Kat OAa T NAEKTPIKA
TIPOIOVTa, TIPEMEL va GUAAOTETAL MakpLa aMo

Ta nadial

MnV XpnOILOTIOLEITE TO TIPOTOV EKTOC TWV 0piwv
anodoor¢ 1oL TTou avadépovial oTa TeVIKA
oTolxElq.

Mnv xpnuluonomtz 10 TIPOioV o€ nzp\oxz( oo
Bev EMIPETIOVIN NAEKTPOVIKEG OUOKEUEC,

Mnv adrvete 1o Tpoiov va MéTel kat Hnv 1o
eketete og 1oyLPOUC kpadaopolg.

Mnv TipoBaivete O€ TPOTIOTIONOELS TOU TIPOIOVIOG.
Kat' qutov tov tpéro, mavet va (oyVeL n eyyonan.
ATIOPPITTTETE Ta UAIKG GUOKELATIAS apETWC,
OUpPWVa JIE TOUG (OXUOVTEC TOTIKOUG KaVOVIGHOUG
yia Ty anoppupn.

Mnv xpnotpomoleite o mpoiov ae uypd mepiPaiiov
Kal anogeQyeTe T GTayOVeS vepou.

To Ttpoiov eMmiTpéneTal va AEToupyel amokAEIoTIKA
Kal govo oe diktuo tpododoaiag omwg
TEPIYPADETAL OTNV TIvaKida TOToL.

Aev evBeikvutal yia Xprion He VIipep, NAEKTPIKOUC
BIAKOTITEC, GWTOKUTIAPA Kal SIAKOTITEC
augopeiwong éviaonc.

Kata v aMayr Aapmiipwy 10 €kaoTote
GWTOTIKO/VTOV] TIPEMEL va Exel amoouvdedei amo
10 peda. ATievepyomolnate To Kavf adaipéote 1
TPODOSOTIKO.

Mnv ToaKi(ETe Kat pn HayKWVETE T0 KaAwdLo.
XPNOILOTOLEITE TO TPOIOV ATTOKAELOTIKA KAl [OVO JE
i kataAAnAn yia tov okoro autd mpida. H mpida
TIPEMEL va BpioKeTal kovid oTo TPoioV Kat va €ivat
€0koAa poaBactun

Mo va Byadete to kaAwdio anod v nipida, tpapnéte
0 IC KL TTOTE T0 KAAWSIO.

M1 XPNOIHOTIOLE(TE TO TIPOIdY, av 0

avtamopag AC, To kaAwdio mpooappoyéa iy 1o
Tpododotikd Exel BAAPN.

A

Npogidomnoinon

« Autij N OUOKELT) TIPEMEL va GUVSEETaL POVO
napaMnAa otov dlakorn

« AT n OUOKEUN SeV TIPETTEL v OUVOEETAL OE
KUKAWHOTA TTOU EAEYXOLY TNV TAOT TOU SIKTUOU.

A

« Mnv avoiyete 10 TPoidv kat {n ouveyiete va 10
Xpnotporoleite, av éxouv TIPOKANBEL (uIES.

= Mn ypnotporoleite 1o Tpoidy, av o aviarmopag AC, 1
kaAwdio mpooappoyEa f 0 Tpohodotiko exet BAARN.

« Mnv emixelprioeTe va TpopEite povol oag o€
£pYACIEC GUVTNPNONG 1] EMIOKEVIG OTO TIPOIOV.
Ot epyacieg GuVTPNONG MPEMEL val yivovial amd
€€EI0IKEVEVa ATOpAL

Kivéuvog nAektporiAn§iag

1. Suvtipnon kat ppovtida
KaBapiote 1o Tpoidv pe éva ehadpa vwrid mavi mou Sev
adrivet xvoudia. Mnv xpnolpoTioleite 1oxupa kaBaploTika.

Yrodeign

Mpw ano tov kaBapiopo kat edv dev T
XPNOIHOTOLEITE yia peyalo Xpovikd Slaotnpa,
QMOCUVSEETE T GUOKELN) ATTO TO SiKTUO.

2. Anoroinon vovng

H Hama GmbH & Co KG &ev avahapBave! kapia
€uB0vn 1) eyyonon yia {NuiEg ot omoieg mpokARBnkav
ano eopaAyiévn eyKaTaoTacn Kat ouvappoAdynan, ano
€adatpévn xprion Tov TPoiovtog fj ano pn mpnon
TOU EYXEIPISIoU 0NV f/KAL TwY TPOEIBOTOITEWY
aodaleiag.

3. AjAwon cuppopdwong

Me v napodoa n Hama GmbH & Co
C E KG SnAcvel 01t 0 padioegomhioudg
[00176680] mAnpoi 11 anaitoeig

¢ 0dnyiag 2014/53/EE. To AN PEC Keijievo TG

dnhwang ouppopdwang EE dlatibetar otnv akoroudn

10T00€Aiba:

https:// support.hama.com/00176680
Ta oV mepLopLopd TG €kBeang o€
nAektpopayvnTika nedia
H ouokeur autr poBA€meTat yia xprion o€
anoataon TouAdayiotov 20 cm amo 10 oWHa 10U
XPoTN 1} Twv atopwv Tou Ppiokovial Kovid.
Anayopeletal va Gpopate Tn GUOKELR TIAvw 0T0
OWHa.

4. TEVIKA XapaKTNPLOTIKA
Taon £166500 5V péy. 1A

WIFI: 2.4 GHz

Bluetooth 5.1:
2402~2480 MHz

E0pog ouyvotitwv

MEyLoTn EKMEPTOPEV

LoxUG <100 mW




Ikaz ve giivenlik uyarilan

Uyan

+ Biraz zaman ayirip asagidaki talimat ve
aciklamalari tamamen okuyun. Uriintin
kullanimina iliskin bilgileri kisa kilavuzda
bulabilirsiniz.

« Uzun kilavuzun tam metni asagidaki internet
adresinde mevcuttur:
support.hama.com

« Uriin, ticari olmayan ozel ev kullanimi icin
ongorilmustir.

« Uriini sadece ongorilen amag icin kullanin

« Uriin, sadece ic mekan kullanimi igin
ongorilmustir.

« Urlinii sadece iliman iklim kosullarinda kullanin.

« Bu dirlin, tim elektrikli Griinler gibi, cocuklarin eline
gegmemelidir!

« Uriindi, teknik verilerde belirtilen performans
sinirlaninin disinda caligtirmayin.

« Uriinii elektronik cihazlanin kullaniimasina izin
verilmeyen alanlarda kullanmayn.

« Uriini dustirmeyin ve sert darbelere maruz
birakmayin.

« Urlinde herhangi bir degisiklik yapmayin. Aksi
takdirde garanti hakkinizi kaybedersiniz.

« Ambalaj malzemesini derhal yerel imha
yonetmeliklerine gore imha edin

« Uriinii sicak, 1slak veya cok nemli bir ortamda
kullanmayin ve Gzerine su piiskirtmemeye dikkat
edin.

« Bu (irin sadece tip plakasinda tanimlanmis olan
sebeke beslemesinde kullaniimalidir.

« Dimmerler, elektrikli salterler, fotoseller,
zamanlayicilar ve karartma salterleri ile igletim icin
uygun degildir.

« Lambalari degistirirken daima ilgili lambanin/
soketin enerjisiz durumda oldugundan emin olun.
Bu cihazlan kapatin ve/veya elektrik fisini cekin

« Kabloyu biikmeyin ve ezmeyin.

« Uriinii, sadece onun icin onaylanmis bir prize takin
Elektrik prizi Griintin yakininda ve kolay erisilebilir
olmalidir.

« Kabloyu ikartmak icin asla kabloyu tutarak degil,
daima fisi tutarak cekin.

« Adaptor, baglanti kablosu veya elektrik kablosu
hasarliysa drtindi kullanmayin.

A

Uyan

« Bu cihaz sadece saltere paralel olarak
baglanabilir
« Bu cihaz sebeke gerilimi ileten akim devrelerine

baglanmamalidir

Elektrik carpmasi tehlikesi A

« Uriinii agmayn ve hasar gérmesi durumunda
calistirmaya devam etmeyin.

« AC adaptoril, adaptor kablosu veya elektrik
kablosu hasarliysa driint kullanmayin.

« Urtinin bakimini veya onarimini kendiniz

yapmaya calismayin. Tdm bakim calismalarini
yetkili usta personele yaptirin.

1. Bakim ve koruyucu bakim
Bu {irlinii sadece tiiy birakmayan, hafif nemli bir bezle
temizleyin ve sert temizlik maddeleri kullanmayin.

Aciklama
Temizlemeden Gnce ve uzun siire kullaniimayacaksa
cihazi sebekeden ayirin.

2. Sorumluluktan muafiyet

Hama GmbH & Co KG, diriiniin yanlhs kurulumu,
montaji ve yanlis kullanimi ya da kullanim kilavuzunun
velveya glivenlik agiklamalarinin dikkate alinmamasi
sonucu kaynaklanan hasarlar icin hicbir sorumluluk
veya garanti saglamay! kabul etmez

3. Uygunluk beyani

isbu belge ile Hama GmbH & Co KG
C € kablosuz sistem tipin [00176680]
2014/53/AB sayili yonetmelige uygun
oldugunu beyan eder. AB Uygunluk Beyaninin tam
metni asagidaki internet adresinde incelenebilir:
https:// support.hama.com/00176680
Elektromanyetik alanlara karsi
maruziyeti sinirlamak igin
Bu cihaz, kullanicinin bedenine veya cevredeki
kisilere en az 20 cm'lik bir mesafede kullaniimak
icin ongoriilmistiir. Bu cihaz, viicutta
tasinmamalidir.

4. Teknik veriler
5V maks. 1A

WIFI: 2.4 GHz

Bluetooth 5.1:
2402~2480 MHz

Giris gerilimi
Frekans bandi

iletilen maksimum

radyo frekans giicii <Y




@G0B Varoitukset ja turvaohjeet

Varoitus Varoitus

A

« Varaa aikaa ja lue seuraavat ohjeet ensin
kokonaan lapi. Tuotteen kayttttiedot Ioytyvat
pikaohjeesta.

« Taysimittainen pitka ohje on saatavilla
seuraavasta internetosoitteesta:
support.hama.com

Tuote on tarkoitettu yksityiseen, ei-kaupalliseen

kotikéyttoon

Kaytd tuotetta ainoastaan ohjeiden mukaiseen

tarkoitukseen.

Tuote soveltuu kaytettavaksi vain sisatiloissa

Kayta tuotetta vain kohtalaisissa ilmasto-

olosuhteissa

Pidé tama tuote kaikkien muiden séhkolaitteiden

tavoin poissa lasten ulottuvilta!

Ald kayta tuotetta sen teknisissa tiedoissa

ilmoitettujen suorituskykyrajojen ulkopuolella.

Ala kdyta tuotetta alueilla, joilla

elektroniikkalaitteet eivat ole sallittuja.

Al anna laitteen pudota alaka altista sita

voimakkaalle tarinalle.

Ala tee mitaan muutoksia tuotteeseen. Muutosten
johtaa kaikkien takuuoil

menettdmiseen.

Havita pakkausmateriaalit heti paikallisten

jatehuoltomaaraysten mukaisesti.

Ald kayta tuotetta kosteassa ymparistossa alaka

anna veden roiskua sen paalle

Tuotetta saa kayttad vain tyyppikilvessa kuvatussa

syottoverkossa

Ei sovellu kaytettavaksi himmentimien,

sahkokytkimien, valokennojen, ajastimien ja

himmennyskytkimien kanssa.

Huolehdi lamppuja vaihdettaessa aina siita, ettd

kyseinen lamppu/kanta on jannitteeton. Kytke se

pois paalté ja/tai vedd verkkopistoke irti

Ald taita tai purista johtoa.

Kytke tuote vain hyvaksyttyyn pistorasiaan.

Pistorasian tdytyy sijaita tuotteen Iahelld ja olla

helposti saavutettavissa.

Irrota johto aina vetamalld pistokkeesta, ei koskaan

johdosta

Ala kayta tuotetta, jos sovitin, liitantajohto tai

virtajohto on vaurioitunut.

« Laitteen saa kytked vain rinnan kytkimen kanssa
« Laitetta ei saa kytked virtapiireihin, joissa on

verkkojannite

« Ala avaa tuotetta alaka jatka sen kayttod, jos se
on vaurioitunut.

« Ald kdyta tuotetta, jos
vaihtovirtasovitin, sovitinjohto tai virtajohto on
vaurioitunut.

« Al yrita huoltaa tai korjata tuotetta itse. Jatd
huoltotyot patevalle henkilostolle.

Sahkoiskun vaara

1. Huolto ja hoito

Puhdista tuote vain nukkaamattomalla, kevyesti
kostutetulla liinalla. Ald kdyta voimakkaita
puhdistusaineita.

Huomautus
Irrota laite sahkoverkosta ennen puhdistamista ja
jos sita ei aiota kayttaa pitkaan aikaan.

2. Vastuuvapauslauseke

Hama GmbH & Co KG ei vastaa milldan tavalla
vahingoista, jotka johtuvat epaasianmukaisesta
tuotteen asennuksesta ja kaytostd tai kayttoohjeen ja/
tai turvallisuusohjeiden noudattamatta jattamisesta.
3. Vaatimustenmukaisuusvakuutus

Hama GmbH & Co KG vakuuttaa,
C E ettd radiolaitetyyppi [00176680] on
direktiivin 2014/53/EU mukainen.
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taysimittainen
teksti on saatavilla seuraavassa internetosoitteessa:
https://support.hama.com/00176680

Sahkomagneettikentille altistuksen
rajoittaminen

Tama laite on tarkoitettu kaytettévaksi vahintaan
20 cm:n etaisyydeltd kayttajan tai lahelld olevien
henkiliden kehoista. Tatd laitetta ei saa pitaa
kehon Iahelld.

4. Tekniset tiedot

Tulojannite 5V maks. 1A
WIFI: 2.4 GHz
Taajuuskaista Bluetooth 5.1:

2402~2480 MHz

Suurin mahdollinen

lahetysteho <O

20



